














“AVVERTENZA: Qualsiasi carico appeso al manubrio compromette la stabilita del
passeggino”.

“AVVERTENZA: Non utilizzare il passeggino se dovessero mancare delle viti, dadi,
bulloni, ecc. o se qualche componente fosse danneggiato”

“AVVERTENZA: Non utilizzare le scale con il bambino nel passeggino.”

“AVVERTENZA: Eseguire regolarmente delle ispezioni di routine complete e occuparsi

della manutenzione e della pulizia del passeggino”.

“AVVERTENZA: Non collocare il passeggino su parquet, pavimenti in laminato, linoleum
0 moquette. Le ruote potrebbero lasciare delle macchie sul pavimento che non si
possono rimuovere”.

“AVVERTENZA: Tenere presente che la stampa, i disegni colorati e gli accessori del
passeggino illustrato nel presente manuale di istruzioni possono variare dal prodotto
acquistato”.

“AVVERTENZA: Prima di effettuare qualsiasi operazione di regolazione del passeggino,

assicurarsi che il corpo del bambino non sia a contatto con pezzi mobili.”

“AVVERTENZA: Questo prodotto non e adatto per correre o pattinare”.

“AVVERTENZA: Attenzione: non indossare accessori che non sono approvati dal
produttore”.

“ AVVERTENZE: Tenere il bambino lontano dalla sedia in cui i meccanismi di piegatura

operare sia aperta e chiusa.

“ AVVERTENZE:Non lasciate che il vostro bambino giocare con questo prodotto "

“ AVVERTENZE: Impiegare solo accessori e ricambi originali. A tal fine, rivolgersi al
fabbricante o al distributore”.

“ AVVERTENZE: Tenere il bebe sempre sotto controllo. Un adulto o una persona
responsabile deve essere sempre in contatto con il bebeé.

“ AVVERTENZE: Tenere il bambino lontano dalla sedia in cui i meccanismi di piegatura

operare sia aperta e chiusa.”

“ AVVERTENZE: utilizzare sempre il sistema di ritenuta".

“AVVERTENZA: Assicurarsi che tutti i dispositivi di bloccaggio siano agganciati.”

“AVVERTENZA: Assicurarsi di azionare il freno di stazionamento quando si colloca o si

toglie il bambino dal passeggino.”

“AVVERTENZA: Assicurarsi che tutti i dispositivi di bloccaggio siano agganciati prima

dell’utilizzo”

" AVVERTENZA:Questo veicolo € adatto a bambini a partire da 6 mesi di eta e fino a
15 kg di peso.”

" AVVERTENZA: Questo prodotto non e adatto per correre o pattinare.”




IMPORTANTE: “ADVERTENCIA - LEIA ATENTAMENTE
ESTAS INSTRUCOES ANTES DE UTILIZAR O VEICULO, E
GUARDE-AS PARA POSTERIORES CONSULTAS. O
INCUMPRIMENTO DESTAS INSTRUCOES PODERIA
AFECTAR A SEGURANCA DA CRIANCA.

Utilizar esta cadeira s6 quando a crianca seja capaz de se sentar por si mesma e até ter 15 Kg.

COMO ABRIR A CADEIRA DE RUA

- Desbloqueie o fecho de seguranca automatico situado do lado direito. (Fig. 1)

- Separe a pega das rodas. (Fig. 2)

- Para bloquear a cadeira na posicdo aberta, pressione com o pé a lingueta do sistema de
fecho inferior para baixo. (Fig. 3)

COMO FECHAR A CADEIRA

- Antes de fechar a cadeira, comprove que o encosto se encontra na posicao vertical e que a
capota esta fechada.

- Para fechar a cadeira, pressione o mecanismo de seguranca situado atras do encosto e
levante alingueta do sistema de fecho para cima (Fig. 4).

- Junte as asas empurrando-as para a frente ao mesmo tempo (Fig. 5).

- O fecho de seguranca ficara automaticamente bloqueado (Fig. 6).

TRAVAO DAS RODAS TRASEIRAS (Fig. 7)
- Pressione a alavanca com o pé para travar.
- Para destravar levante a alavanca, repita a mesma operagéo para a outra roda.

BLOQUEIO DAS RODAS DIANTEIRAS (Fig. 8)

- Para bloquear o giro das rodas puxe o pestilo para cima.

- Para desbloquear o giro das rodas puxe o pestilo com cuidado para baixo, obtera um movimento
giratorio.

AJUSTE DO ENCOSTO (fig. 9)

O encosto tem 5 posi¢des de reclinagéo.

Para reclinar o encosto, levantar a alavanca de ajuste do encosto com firmeza e acompanhar o
encosto até o situar na posilao desejada (A).

Para erguer o encosto basta empurra-lo para a frente (B).

“ADVERTENCIA - Sé utilize o encosto na posicao vertical maxima quando a crianca seja
capaz de se manter sentada por si mesma”



REGULAGCAO DO APOIO DOS PES (Fig. 10)

Para desbloquear pressione os botdes situados de ambos os lados e suba o apoio dos pés para a
altura desejada.

ARNES DE SEGURANCA (Fig. 11)

Esta cadeira dispde de uma correia de seguranca de 5 pontos de fixacdo. Regule a correia a
volta da cintura do bebé de maneira que fique bem ajustada.

Para apertar, introduzir as linguetas dentro do seu compartimento. Certifique-se que ficam
presas dentro da fivela principal. Verifique que as pernas do bebé ficam situadas uma de cada
lado da tira entre as pernas.

Para desapertar a correia pressione as duas linguetas que sobressaem da fivela ao mesmo
tempo que a puxa.

“ATENCAO: Para a seguranca do bebé, deve levar sempre a correia de seguranca apertada.”
“ADVERTENCIA: Nunca utilize a fita entre as pernas sem o cinto abdominal”

Para maior seguranca do bebé, este devera viajar sempre com o arnés de seguranca colocado e
apertado.

CINTAS DE FIXACAO DOS TECIDOS (Fig. 12)
Como se mostra no desenho, nos laterais da cadeira, encontra umas cintas de fixacdo dos
tecidos. Prenda 4 fita com o botao dé tubo lateral.

INSTALACAO DA CAPOTA (Fig. 13)

- Para colocar a capota introduza o gancho da extremidade da capota no tubo tal como se
indica no desenho, e fixe os velcros da parte traseira ao revestimento da cadeira.
Finalmente abra as articulagdes laterais até que a capota fique completamente esticada.

- Para desinstalar a capota, siga 0s mesmos passos pela ordem inversa.

CAPOTA EXTENSIVEL (Fig. 14)
Para estender a capota para maior protecdo, abra o fecho de cremalheira situado na parte lateral
da capota.

INSTALACAO DO CESTO PORTA-OBJECTOS (Fig. 15)
- Para desmontar a cesta porta-objectos, solte os clipes tal como se indica no desenho.

- Para montar a cesta volte a apertar novamente os clipes.
“ADVERTENCIA - Nunca ultrapasse o peso estipulado de carga, neste caso 2 kg".

COMO DESMONTAR A VESTIMENTA

Para desmontar a vestimenta é necessario usar uma chave de fendas com ponta de estrela.

- Desparafusar os parafusos situados na parte inferior dos tubos laterais do assento e também

a parte posterior dos tubos do punho.

- Puxe a vestimenta para cima até que saia pela parte superior e a seguir puxe para baixo
desdeo apoio para descansar os pés.

- Passe o cinto de seguranca pelas suas ranhuras e a vestimenta soltar-se-a.

- Para montar a vestimenta, siga os passos por ordem inversa



MANUTENCAO

A cadeira, da mesma forma que outros produtos de uso continuado, necessita regularmente

a sua atencao para evitar problemas de servico.

- Nunca deixe a cadeira exposta a luz solar directa durante longos periodos de tempo, os
tecidos e pecas de plastico podem-se danificar.

- Néo feche a cadeira quando esta humida.

- As partes méveis devem ser lubrificadas com spray teflén Bebé Due ou similar.
(Nao utilizar lubrificantes oleosos, pois em contacto com o pé poderiam criar uma
pasta espessa e impedir que as partes méveis funcionassem correctamente).

- Substitua qualquer parte que esteja partida ou estragada.

-Quando levar a cadeira a praia, depois de a usar, limpe-a completamente para tirar
toda a areia e sal dos mecanismos e das rodas.

CONSELHOS DE LAVAGEM

- Lavar a mao em dgua morna com detergente para roupas delicadas. *

- Nao secar no secador de roupa.

- Ndo usar lixivia.

- Para secar estender a sombra.

* Pode lavar a roupa a maquina (30°). No entanto, apds 2 ou 3 lavagens é recomendado
a lavagem a méo, como o interior de espuma pode degradar.

ADVERTENCIAS
“ADVERTENCIA: Nunca deixar a crianga sem vigilancia’.
“ADVERTENCIA: Este assento nao é recomendado para criancas de idade inferior a
6 meses”.
“ADVERTENCIA: Utilizar um arnés logo que a crianca se possa sentar sozinha’,
“ADVERTENCIA: Para evitar ferimentos graves provocados por uma queda ou desliza
mento, utilizar sempre o arnés”.
“ADVERTENCIA: Nao utilizar nunca a fita entre as pernas sem o cinturdo abdominal’”.
“ADVERTENCIA: Verificar que que todos os dispositivos de fecho estdo corretamente
colocados antes de utilizar a cadeira de passeio”.
“ADVERTENCIA: Comprovar que os dispositivos de sujeicao do assento se encontram

corretamente colocados antes da sua utilizagao”
“ADVERTENCIA: A cadeira de passeio s6 deve ser utilizado por uma crianca de cada

”

vez.

“ADVERTENCIA: A altura maxima da crianca ndo deve exceder 96 cm”.

“ADVERTENCIA: Ao estacionar a cadeira de passeio, utilizar sempre o dispositivo de
estacionamento”.

“ADVERTENCIA: Comprovar que o peso suportado pelo cesto porta-objetos ndo excede
0s 2 Kg".

“ADVERTENCIA: Colocar sempre as criancas, sacos, bens ou acessérios na cadeirinha de
acordo com as instrug¢des do fabricante”




“ADVERTENCIA: Nunca pendurar sacos ou acessorios que nao tenham sido concebidos
para serem utilizados com esta cadeira de passeio, para evitar o risco de desestabili
zar a cadeira”.

“ADVERTENCIA: Qualquer carga fixa ao guiador pode afetar a estabilidade da cadeira
de passeio.”

“ADVERTENCIA: Nunca utilizar a cadeira de passeio se faltar algum parafuso, porca,

perno, etc., ou se a cadeira tiver algum componente danificado”.

“ADVERTENCIA: Nunca utilizar escadas com o bebé na cadeira.”

“ADVERTENCIA: Realizar com regularidade inspecées completas da cadeira de passeio, e

a sua manutencao e limpeza".

“ADVERTENCIA: Nao colocar a cadeira de passeio em parquet, piso laminado, de
lindleo ou cmo alcatifa. As rodas da cadeira poderiam deixar manchas no chdo que

nao se podem eliminar”.

“ADVERTENCIA: Ter em conta que o estampado, os desenhos de cor e os acessérios da

cadeira de passeio a que se refere o presente manual de instru¢des podem diferir do

produto adquirido”.

“ADVERTENCIA: Antes de levar a cabo qualquer ajuste da cadeira, verificar que o
corpo da crianga ndo se encontra em contacto com nenhuma peca movel.”

“ADVERTENCIA: Este produto nio é adequado para correr ou patinar”,

“ADVERTENCIA: Nao deve usar acessérios que ndo sejam aprovados pelo fabricante”

“ADVERTENCIA: Mantenha a crianca longe da cadeira onde os mecanismos dobraveis
operar tanto a aberta e fechada.”

“ADVERTENCIA: N&o deixe seu filho brincar com este produto "

“ADVERTENCIA: Todas as pecas adicionais e de substituicdo deverao ser fornecidas
exclusi vamente pelo seu fabricante ou distribuidor.

“ADVERTENCIA: Mantenha sempre a crianca sob a supervisio de um adulto.

O cuidador devera estar sempre em contacto com a criancga

“ADVERTENCIA: Mantenha a crianca longe da cadeira onde os mecanismos dobraveis

operar tanto a aberta e fechada.”

“ADVERTENCIA: "Sempre use a sistema de retencao."

“ADVERTENCIA: Comprove que todos os dispositivos de fecho estejam corretamente

colocados.

“ADVERTENCIA: Assegure-se de ativar o dispositivo de estacionamento ao colocar e ao

retirar a crianca da cadeira.

“ADVERTENCIA: Comprove que todos os dispositivos de fecho estejam corretamente
colocados antes de utilizar a cadeira”.

" ADVERTENCIA: Este veiculo destina-se a ser utilizado por criancas com idades a partir
de 6 meses e com um peso maximo de 15 kg.

" ADVERTENCIA: Este artigo nao é adequado para correr ou patinar.”
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